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TEXTE

dŽ√ ôÍ√ w� ·ÒË WMÝ u?�U� ÆÆÆ b�— …b�«K�« UNLŠÒ½√ d?�cð tÒË wM— dNý w�  b�¨ÊUC&

Ë— s?J�Í√ ÊU?C&Ò½S?� W?MÝ Ò—b?ð ô U?NË ÆÆÆÍd?²?š« p�c�u?MÝ  ÝU?O?. Íœö?O&  «Î¡U?.b?3_« l& U

—œ s¹c�«Ë ÆÆÆrNF& XÝdš bI�dÝ√ sL{ …UO×�« v�≈ XłdO³� …uJ²ð …Ò²Ý s& ÊÒË√ WË œôXÝÒ

uð ¨ UMÐ�Òs¼«bŠ≈ XOÒË dOG3 w¼sD�« …ÒÆ

Ë d?×?³?�« w?� W?ŠU?³?D?�« UM²OKDð X½U�u?K−�«×?³�« l& ”Ò—U?l?& r?N?B?B?. rNM& lLD½ …

ËUD.Ë d×³�« …Oz«b³�« »UF�_« iFÐ ¡U.b3_« l& VFK½ÒÆW

�cð√ÒdLŽ ÊU� U&bMŽ d—UI¹ Í½√ WÝœUD�« »ÒË ÕuDD�« ‚u� VF�√ XM� wMfLA�« X½U�

Ë WO&UŠ½√ Ëb³¹ÒwKŽ wLžQ� X³Fð wMÒË ÆuJ�« w� ÊU� UN².Ë VO³Þ X¹LD½ bŠ«ÒVŠUB�« tO

ËË ¨ V?O³D�« v�≈ Q−Kð  özUF�« sJð r�d?Ý_«  bI²Ž«½√ …Òuð wM�Ò— v�≈ XOK�« WLŠÒ¨v?�UFð t

ËöF�ÎËdCŠ√ «bONLð sHJ�« «Îd³IL�« v�≈ wKIM� Ë ÆÆÆ…Ë ̈ wJ³ð WKzUF�« X½U�u�«  œUŽ U&bMŽ…b�«

“ s&—U¹d?�√ iF³� …dÝ_« œ«e?L?�« d³W�« XFLÝ …d?Ið Ê√ ÊUJ�  ZŽÒÍc?�« VO³D�« —UCŠ≈ —

Ë wMB×�O³ðÒ½√ sÒË ÆÆÆ¡ULž≈ tu�« s& qOK. bFÐË  …UO×�« v�≈  bŽ X.u×ðÒÕd� v�≈ ¡UJ³�« ‰

Ë&√ ÆÆÆw� qO. «cJ¼ÒOBWý U½√ UÎuÐ dFý√ s�√ rK� UÆÆÆwðUOŠ Ë√ wðU�

dF�«—U& ¨wÐ`�UB�« bŽUD& bL×L� ¨±πππ ”
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DURÉE DE L’ÉPREUVE :  3 heures.  -  COEFFICIENT :  4
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I.  COMPRÉHENSION DU TEXTE

Exercice 1
Retrouvez dans le texte les termes et expressions traduits ci-dessous :

- par analogie avec
- je perdis connaissance
- elle ne sait pas
- pour préparer...
- primitifs
- notre distraction

Exercice 2
Analyse du texte.
Répondez, AU CHOIX, en arabe ou en français, aux questions suivantes :

a) A quel genre peut-on rattacher le texte ? Pourquoi ?
b) Situez ce récit dans le temps et dans l’espace aussi précisément que possible.
c) En quoi l’événement raconté au troisième paragraphe est-il particulièrement marquant ?
d) Relevez tous les termes et expressions appartenant au champ lexical de la mort.

Exercice 3
Traduisez en français le passage qui va de ËòåÆÆÆ wJ³ð WKzUF�« X½U�  (ligne 10) jusqu’à la fin du texte.

II. EXPRESSION PERSONNELLE

Traitez en arabe, AU CHOIX, l’un des trois sujets suivants :

Æ±OWðÒu(« qdł Íc�« —«Â_« 5Ð ÈÒË uŽ bFÐ VO³D�«u�« v�≈ qHD�« …œÆwŽ

Æ≤dłu¹ w� Àb(« fH½ ÈuBð Æ«c¼ UM&Ò½√ —ÒdG�« Àb(« «c¼ sŽ W�UI& V²Jð w�U×3 pÆV¹

Æ≥OGðÒddO¦� …UO(«  «ÎdF�« r�UF�« w� Ë® wÐ3UšÒq.√ ‰öš ©å‰Ëd²³�« ‰Ëœò w� WÒÆWMÝ 5DLš s& 

OG²�« Ác¼ p� Ëb³ð q¼ÒdO³KÝ  «ÒOÐU−¹≈ Â√ WÒø W

Travail à faire par le candidat

REMARQUES GÉNÉRALES POUR L’ENSEMBLE DES EXERCICES PROPOSÉS:
Le candidat devra présenter les exercices dans l’ordre et numéroter les réponses

conformément au sujet.
Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.


